Zalacznik nr 1 — Formularz W-8BEN wraz z thumaczeniem na jezyk polski



~m W-SBEN Certificate of Foreign Status of Beneficial Owner

(Rev. December 2000) for United States Tax Withholding OMB No. 1545-1621
Department of the Treasury | P Section references are to the Internal Revenue Code. P See separate instructions.
Internal Revenue Service » Give this form to the withholding agent or payer. Do not send to the IRS.
Do not use this form for: Instead, use Form:
® A U.S. citizen or other U.S. person, including a resident alien individual . . . ) )
® A person claiming an exempt|0n from U.S. withholding on income effectively connected W|th the conduct

of a trade or business in the United States. . . e e . . . W-8ECI
® A foreign partnership, a foreign simple trust, or a forelgn grantor trust (see mstrucuons for exceptlons) P W 8ECI or W-8IMY

e A foreign government, international organization, foreign central bank of issue, foreign tax-exempt organization,

foreign private foundation, or government of a U.S. possession that received effectively connected income or that is

claiming the applicability of section(s) 115(2), 501(c), 892, 895, or 1443(b) (see instructions) . . . . .W-8ECI or W-8EXP
Note: These entities should use Form W-8BEN if they are claiming treaty benefits or are providing the form onIy to
claim they are a foreign person exempt from backup withholding.

® A person acting as an intermediary . . . . . . . . . . . . . . . . e oo oo w-Bimy
Note: See instructions for additional exceptions.
Part | Identification of Beneficial Owner (See instructions.)
1 Name of individual or organization that is the beneficial owner 2 Country of incorporation or organization
3 Type of beneficial owner: (] individual [l Corporation [l Disregarded entity [l Partnership [l Simple trust
L] Grantor trust O Complex trust O] Estate O] Government (] international organization
|:| Central bank of issue D Tax-exempt organization D Private foundation

4  Permanent residence address (street, apt. or suite no., or rural route). Do not use a P.O. box or in-care-of address.

City or town, state or province. Include postal code where appropriate. Country (do not abbreviate)

5 Mailing address (if different from above)

City or town, state or province. Include postal code where appropriate. Country (do not abbreviate)

6 U.S. taxpayer identification number, if required (see instructions) 7 Foreign tax identifying number, if any (optional)
[] ssNormN [] EN

8 Reference number(s) (see instructions)

Part I Claim of Tax Treaty Benefits (if applicable)
9 | certify that (check all that apply):
a [] The beneficial owner is a resident of _._._._._._._._.. within the meaning of the income tax treaty between the United States and that country.

b LI if required, the U.S. taxpayer identification number is stated on line 6 (see instructions).
¢ [ The beneficial owner is not an individual, derives the item (or items) of income for which the treaty benefits are claimed, and, if
applicable, meets the requirements of the treaty provision dealing with limitation on benefits (see instructions).
d [ The beneficial owner is not an individual, is claiming treaty benefits for dividends received from a foreign corporation or interest from a
U.S. trade or business of a foreign corporation, and meets qualified resident status (see instructions).
e [] The beneficial owner is related to the person obligated to pay the income within the meaning of section 267(b) or 707(b), and will file
Form 8833 if the amount subject to withholding received during a calendar year exceeds, in the aggregate, $500,000.
10 Special rates and conditions (if applicable—see instructions): The beneficial owner is claiming the provisions of Article
treaty identified on line 9a above toclaima _._._._._.__._. % rate of withholding on (specify type of income):.

Part 11| Notional Principal Contracts

11 [ 1 have provided or will provide a statement that identifies those notional principal contracts from which the income is not effectively
connected with the conduct of a trade or business in the United States. | agree to update this statement as required.

Part IV Certification

Under penalties of perjury, | declare that | have examined the information on this form and to the best of my knowledge and belief it is true, correct, and complete. |
further certify under penalties of perjury that:

® | am the beneficial owner (or am authorized to sign for the beneficial owner) of all the income to which this form relates,
® The beneficial owner is not a U.S. person,

® The income to which this form relates is not effectively connected with the conduct of a trade or business in the United States or is effectively connected but is
not subject to tax under an income tax treaty, and

® For broker transactions or barter exchanges, the beneficial owner is an exempt foreign person as defined in the instructions.
Furthermore, | authorize this form to be provided to any withholding agent that has control, receipt, or custody of the income of which | am the beneficial owner or
any withholding agent that can disburse or make payments of the income of which | am the beneficial owner.

Sign Here } Coesiesniooen o e e iiiiiiiioiiiiollLesoniiioiiiooiiois ceiieiieiieiiicoes

Signature of beneficial owner (or individual authorized to sign for beneficial owner) Date (MM-DD-YYYY) Capacity in which acting

For Paperwork Reduction Act Notice, see separate instructions. Cat. No. 25047Z Form W-8BEN (Rev. 12-2000)



PONIZSZY DOKUMENT STANOWI TLUMACZENIE FORMULARZA SPORZADZONEGO W JEZYKU ANGIELSKIM.
TLUMACZENIE TO ZOSTALO PRZYGOTOWANE WYLACZNIE W CELACH INFORMACYJNYCH. W CELU PRAWNIE
SKUTECZNEGO WYKORZYSTANIA POWYZSZEGO FORMULARZA NALEZY POSLUGIWAC SIE JEGO ORYGINALNA
WERSJA JEZYKOWA, OBOWIAZUJACA W MOMENCIE, W KTORYM FORMULARZ MA ZOSTAC WYKORZYSTANY

rormuaz W=8 BEN | Zaswiadczenie o statusie wtasciciela jako podmiotu zagranicznego dla
(Ost. zmiana grudzien 2000) | Potrzeb odprowadzania podatku w Stanach Zjednoczonych

Departament Skarbu » Odestania do poszczegodlnych ustepow dotycza ustepow Amerykanskiego Kodeksu OMB Nr 1545-1621
Internal Revenue Service Podatkowego » Patrz: odrebne pouczenie

» Formularz nalezy przekaza¢ petnomocnikowi odprowadzajacemu podatek lub

ptatnikowi. Nie wysytaé do I.R.S.

Nazwa wiasciwego
formularza:
. Obywateli amerykanskich lub innych podmiotéw amerykanskich, w tym oséb zagranicznych bedacych rezydentami Stanéw Zjednoczonych . . . . . . . W-9

Formularz nie ma zastosowania w stosunku do:

. Osoéb ubiegajacych sig o zwolnienie z obowigazku odprowadzania podatku od dochodu ostatecznie zwigzanego z prowadzeniem handlu lub dziatalno$ci
gospodarczej w Stanach ZjednoczonyCh . . . . . . . . . o u o e e e e e e e e e e e e  aaeeaeseraeeaeaees W-8ECI

. Zagranicznych spotek osobowych, zagranicznych prostych funduszy pOW|ern|czych (ang s:mple trust) lub zagranlcznych funduszy pOW|ern|czych na rzecz
fundatora (ang. foreign grantor trust) (inne wyjatki w pouczeniu). . . . . R . ...W-8ECI lub W-8IMY

. Zagranicznej administracji rzadowej, organizacji miedzynarodowych, zagranlcznych centralnych bankéw em|syjnych zagramcznych organizacji zwolnionych z
opodatkowania, zagranicznych fundacji prywatnych lub wtadz administracyjnych terytoriéw zaleznych Stanéw Zjednoczonych (ang. government of a U.S.
possession), uzyskujacych dochod ostatecznie zwigzany z prowadzeniem handlu lub dziatalno$ci gospodarczej w Stanach Zjednoczonych lub powotujacych sie na
zapisy ustgpow 115(2), 501(c), 892, 895, lub 1443(b) jako majacych do nich zastosowanie (patrz: pouczenie). . . . . . . . ... ... .. ... W-8ECI lub W-8EXP

Uwaga: Podmioty te powinny wypetni¢ Formularz W-8BEN, jezeli chcq ubiegac sie o zastosowanie postanowiert umowy o unikaniu podwdéjnego opodatkowania lub
przedstawiajg formularz powotujgc sie jedynie na status osoby zagranicznej zwolnionej z obowigzku odprowadzenia zaliczki na podatek.

e Osobpetnigcychrolg posrednika. . . . . . . 0 L 0 0 L e e e e e e e e e e e e e e e e e e e W-8IMY
Uwaga: Dalsze wyjatki w pouczeniu.
Czesé | Informacje o wiascicielu (patrz: pouczenie)
1 Imie i nazwisko osoby fizycznej lub nazwa podmiotu bedacego wtascicielem 2 Kraj zarejestrowania lub utworzenia
3 Rodzaj wiasciciela: Podmiot
opodatkowany na Fundusz
poziomie powierniczy
Spoétka udziatowcow Spétka prosty (ang.
O Osoba fizyczna O  Kkapitatowa O (disregarded entity) [ osobowa O simple trust)
O Fundusz powierniczy na O Fundusz powierniczy O  Fundusz (ang. O Administracja O Organizacja miedzynarodowa
rzecz fundatora (ang. ztozony (ang. complex Estate) rzgdowa
grantor trust) trust)
O Centralny bank O Organizacja podlegajaca O  Prywatna fundacja
emisyjny zwolnieniu od
opodatkowania
4 Adres statego zamieszkania lub siedziby (ulica, nr mieszkania lub lokalu, adres na wsi). Prosimy nie podawa¢ nr skrytki pocztowej lub adresu
grzecznosciowego.
Miasto, nazwa jednostki administracyjnej. Jezeli ma zastosowanie — prosimy poda¢ takze kod pocztowy. Kraj (petna nazwa)
5 Adres do korespondencji (jezeli inny niz powyzej)
Miasto, nazwa jednostki administracyjnej. Jezeli ma zastosowanie — prosimy poda¢ takze kod pocztowy. Kraj (petna nazwa)
6 Nr identyfikacyjny amerykanskiego podatnika (o ile jest wymagany, patrz: pouczenie) 7 Zagraniczny nr identyfikacji podatkowej, o ile jest (opcjonalnie)
O SSN lub O EIN
ITIN
8 Numer(y) referencyjne (patrz: pouczenie)
Czesc Whniosek o zastosowanie postanowien Umowy o unikaniu podwdéjnego opodatkowania (jezeli ma
zastosowanie)
9 Zaswiadczam, ze (zaznaczy¢ wszystkie twierdzenia, ktore maja zastosowanie):
a O Wiasciciel jest rezydentem .. .. ...... w rozumieniu umowy o unikaniu podwdéjnego opodatkowania pomiedzy Stanami Zjednoczonymi a

wyzej wymienionym krajem.
b O Jezeliistnieje taki wymdg, numer identyfikacyjny amerykanskiego podatnika jest podany w rubryce nr 6 (patrz: pouczenie).

¢ O Wiasciciel nie jest osobg fizyczng, uzyskuje dochod (lub dochody) odnosnie ktorych ubiega sie o zastosowanie postanowierh umowy o
unikaniu podwéjnego opodatkowania i, o ile ma to zastosowanie, spetnia wymogi postanowien umowy o unikaniu podwojnego
opodatkowania dotyczace ograniczen w stosowaniu jej postanowien (patrz: pouczenie).

d 0O Wiasciciel nie jest osobg fizyczna, wnioskuje o zastosowanie postanowien umowy o unikaniu podwojnego opodatkowania w stosunku do
dywidendy otrzymanej od spétki zagranicznej lub udziatu w dochodzie z tytutu obrotu prowadzonego w Stanach Zjednoczonych lub
dziatalnos$ci spotki zagranicznej i spetnia kryteria uprawnionego rezydenta (patrz: pouczenie).

e O Wiasciciel jest spokrewniony z osobg zobowigzang do wyptacenia dochodu w rozumieniu ust. 267(b) lub 707(b) i ztozy Formularz 8833
jezeli podlegajaca opodatkowaniu kwota otrzymana w danym roku kalendarzowym przekroczy — tagcznie 500.000 USD.



10  Specjalne stawki i warunki (jezeli majg zastosowanie — patrz pouczenie): Wiasciciel powotuje sie na postanowienia artykutu

Wyjasni¢ powody, dla ktérych wiasciciel spetnia wymogi postanowien wspomnianego artykutu umowy o unikaniu podwdéjnego opodatkowania:

Czesc Il Umowy wnioskodawcy nieobjete wnioskiem

11 O Przedstawitem lub przedstawie oswiadczenie z wyszczegolnieniem wszystkich umdw, ktérych wnioskodawca jest strona, z ktérych dochéd
nie jest ostatecznie zwigzany z prowadzeniem obrotu lub dziatalno$ci gospodarczej w Stanach Zjednoczonych. Zobowigzuje sie do
aktualizowania oswiadczenia w wymaganym trybie.

07Vl Oswiadczenie

Swiadom odpowiedzialnosci za po$wiadczenie nieprawdy, o$wiadczam, ze przejrzatem informacje zawarte w niniejszym formularzu i - wedle mojej najlepszej wiedzy i
przekonania — sg one prawdziwe, $ciste i petne. Ponadto — $wiadom odpowiedzialno$ci za po$wiadczenie nieprawdy - zaswiadczam, ze:

o jestem witascicielem (lub jestem upowazniony do podpisania w imieniu wtasciciela) catosci dochodu, ktérego dotyczy formularz,

e wiasciciel nie jest rezydentem amerykanskim;

e dochdd, ktérego dotyczy formularz nie jest ostatecznie zwigzany z prowadzeniem obrotu lub dziatalno$ci gospodarczej w Stanach Zjednoczonych lub jest z tym
ostatecznie zwigzany, ale nie podlega opodatkowaniu na podstawie umowy o unikaniu podwdjnego opodatkowania, oraz

e W przypadku transakcji maklerskich lub wymiany barterowej, wtasciciel jest osobg zagraniczng podlegajaca zwolnieniu, zgodnie z definicjg zawarta w pouczeniu.

Ponadto, wyrazam zgode na przedstawienie niniejszego formularza kazdemu petnomocnikowi odprowadzajacemu podatek, ktéry ma prawo do wydatkowania i
dokonywania wyptat z dochodu, ktérego jestem wiascicielem.

Podpis |

Podpis wtasciciela (lub osoby fizycznej upowaznionej do podpisania formularza w Data: (miesigc-dzien-rok)  Charakter w jakim wystepuje
imieniu wtasciciela)
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